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Ajuda do HP Photosmart 6510 series

Para obter informagdes sobre o HP Photosmart, consulte:

» Conhecer o HP Photosmart na pagina 5
+  Como? na pagina 9

*  Imprimir na pagina 15

» Copia e digitalizagdo na pagina 19

« Trabalhar com cartuchos na pagina 23
» Conectividade na pagina 29

»  Solucionar um problema na pagina 35

* Informagdes técnicas na pagina 39
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2 Conhecer o HP Photosmart

* Pecas da impressora

» Recursos do painel de controle

* Apps Manager

Pecas da impressora

» Vista frontal do HP Photosmart

/

/
/ [
/

GD® @

1 | Tampa

2 | Vidro

3 | Visor graficos coloridos (também chamado de visor)

4 | Luz de foto

5 | Slot para cartdao de memoria Secure Digital (SD)

6 | Slot Memory Stick

7 | Bandeja de saida

8 | Extensdo da bandeja de papel (também conhecida como extens&o da bandeja)
9 | Guia da largura do papel da bandeja de fotos

10 | Bandeja de fotos

11 | Bandeja principal

12 | Guia da largura do papel da bandeja principal

13 | LED Sem fio

14 | Botao Liga/Desliga

15 | Conjunto da cabega de impresséo e area de acesso aos cartuchos
16 | Porta de acesso aos cartuchos

17 | Revestimento da tampa

» Vistas superior e traseira do HP Photosmart

Conhecer o HP Photosmart
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Capitulo 2

18

Conjunto do cabegote de impressao

19

Area de acesso aos cartuchos

20

Localizagdo do nimero do modelo

21

Conexao de alimentagdo (use apenas com o cabo de alimentagao fornecido pela HP).

22

Porta USB traseira

6 Conhecer o HP Photosmart



Recursos do painel de controle

Recursos do painel de controle

1 Pagina Inicial: retorna a tela Home (a tela-padrado que aparece quando o dispositivo é ligado).

Teclas direcionais: permite navegar por fotos e op¢des de menu. Toque no botao da seta para a direita para acessar a
tela Home secundaria.

Voltar: retorna para a tela anterior.

Foto: abre o0 menu Foto.

Copia: abre o menu Cépia, em que vocé pode selecionar um tipo de cépia ou alterar as configuragdes de copia.

Digitalizar: abre o menu Digitalizar para, em que vocé pode selecionar o destino da digitalizagao.
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Cancelar: interrompe a operagao atual.

oI N o~ W

Ajuda: abre o menu Ajuda no visor, onde vocé pode selecionar um topico sobre o qual queira saber mais. Na tela Home,
tocar em Ajuda traz uma lista dos topicos para os quais a Ajuda esta disponivel. Dependendo do tépico selecionado, ele
sera exibido no visor ou na tela do computador. Se estiver em outra tela que ndo a Home, o botdo Ajuda oferecera ajuda
relacionada a tela exibida.

9 | Instalagao: abre o menu de configuragéo, no qual é possivel alterar as configuracdes do dispositivo e executar as fungdes
de manutengéo.

10 | Snapfish: abre o Snapfish, onde vocé pode carregar, editar e compartilhar suas fotos. O Snapfish pode nao estar
disponivel em seu pais/regido.

11 | Tinta: Mostra estimativas de niveis de tinta por cartucho. Mostra um simbolo de aviso se o nivel de tinta esta abaixo do
nivel de tinta minimo esperado.

12 | Conexao sem fio: abre o menu de conexdo sem fio, em que é possivel alterar as configuragdes de conexéo sem fio.

13 | Apps: o Apps Manager oferece um meio rapido e facil de acessar e imprimir informac¢des da Web, como mapas, cupons,
paginas para colorir e quebra-cabegas.

14 | ePrint: abre o menu ePrint, em que é possivel ativar ou desativar o servigo, exibir o enderego de e-mail da impressora e
imprimir uma pagina de informacgdes.

Apps Manager

O Apps Manager pode ser usado para adicionar novos Apps ou remover Apps.

Gerenciar Apps
A Adicionar novos Apps.
a. Toque em Apps na tela inicial.

b. Pressione as teclas de diregdo para navegar até a opgdo de menu Mais. Pressione OK. Verifique o Apps
desejado. Pressione OK. Siga as mensagens.

Apps Manager 7
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3 Como?

Esta segdo contém links para as tarefas mais comuns, como impresséao de fotos, digitalizagéo e copias.

»  Apps Manager na pagina 7 « Digitalizar para um computador na pagina 19
e Substituir os cartuchos na pagina 24 «  Copiar texto ou documentos misturados na pagina 20
»  Colocar midia na pagina 11 * Remover congestionamento de papel na pagina 36

Como? 9
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4 Instrucoes basicas sobre papel

* Colocar midia

Colocar midia

A Proceda de uma das maneiras a seguir:

Carregue papel de 10 x 15 cm (4 x 6 polegadas)
a. Puxe a bandeja de papel.
Puxe a bandeja de fotos para fora e deslize a guia de largura do papel para fora.

b. Coloque papel.

[l Insira a pilha de papel fotografico na bandeja de fotos com a borda curta para frente e o lado de
impressao voltado para baixo.

0 Deslize a pilha de papel para frente até ela parar.

B Nota Se o papel fotografico tiver abas perfuradas, carregue-o de forma que as abas figuem mais
préximas a voceé.

01 Deslize a guia de largura do papel para dentro até ela encostar na borda do papel.
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c. Feche a bandeja principal.

Instrugdes basicas sobre papel 11



Capitulo 4

Carregue papel A4 ou de 215,9 x 279,4 mm (8,5 X 11 polegadas)

a. Puxe a bandeja de papel.
[ Se aberta, feche a bandeja de fotos.
0 Na bandeja principal, deslize a guia de largura do papel para fora.
1 Remova qualquer outra midia carregada anteriormente.

b. Coloque papel.

Insira a pilha de papel na bandeja de entrada principal com a borda curta para frente e o lado de
impresséao voltado para baixo.

Deslize a pilha de papel para frente até ela parar.
Deslize a guia de largura do papel para dentro até ela encostar na borda do papel.
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c. Feche a bandeja principal.

Feche a bandeja de papel e puxe o extensor da bandeja em sua diregdo o maximo que puder. Gire o
limitador de papel na extremidade da extensdo da bandeja.

-

Bf Nota Deixe o recolhedor de papel fechado quando usar papel Oficio.

Carregar envelopes
a. Puxe a bandeja de papel.
Se aberta, feche a bandeja de fotos.
Deslize a guia de largura de papel para fora.
Remova todo o papel da bandeja de entrada principal.
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b. Carregue os envelopes.

Insira um ou mais envelopes na lateral direita da bandeja de entrada principal, com as abas voltadas
para a esquerda e para cima.

Colocar midia 13
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Deslize a pilha de envelopes para frente até ela parar.
Deslize a guia de largura do papel para dentro contra a pilha de envelopes até ela parar.

c. Feche a bandeja principal.
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5 Imprimir

‘ I Imprimir fotos a partir de um cartdo de memaria na pagina 15
@ imprimir de qualquer lugar na pagina 15

Tépicos associados

» Colocar midia na pagina 11
imprimir de qualquer lugar na pagina 15
Dicas para imprimir com éxito na pagina 16

Imprimir fotos a partir de um cartao de memoria

Para imprimir fotos a partir de um cartdo de meméria

1. Coloque papel fotografico na bandeja de papel.

2. Verifique se o extensor da bandeja de papel esta aberto.
3. Insira um cartdo de memoria no slot de cartdo de memodria.

Na tela inicial, toque em Foto para exibir o menu Foto.

No menu Foto, toque em Exibir & impressao para exibir fotos.

Toque na foto que deseja imprimir.

Toque nas setas para cima e para baixo para especificar o numero de fotos a serem impressas.

Toque em Editar para selecionar opg¢des de editar as fotos selecionadas. Vocé pode girar e cortar uma foto ou
ativar e desativar Ajuste de foto.

9. Toque em Visualizar para visualizar a foto selecionada. Se quiser ajustar o layout, o tipo de papel, a remogao
de olhos vermelhos ou a marca de data e hora, toque em Configuragdes e toque na sua selegdo. Vocé pode
também definir quaisquer configuragcdes novas como padrao.

10. Toque em Imprimir para iniciar a impresséo.

@O N oA

Tépicos associados
» Colocar midia na pagina 11
Dicas para imprimir com éxito na pagina 16

imprimir de qualquer lugar
O recurso ePrint do produto oferece conveniéncia de impressao que lhe permite imprimir de qualquer lugar. Uma

vez ativado, o ePrint atribui um enderego de e-mail ao seu produto. Para imprimir, apenas envie um e-mail contendo
seu documento a esse endereco. E possivel imprimir imagens e documentos do Word, PowerPoint e PDF. E facil!

Imprimir 15
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Bf Nota Documentos impressos com ePrint poderéo parecer diferentes do original. Estilo, formatacéo e fluxo do

texto podem ser diferentes do documento original. Para documentos que precisam ser impressos com uma
qualidade mais alta (como documentos juridicos), recomendamos imprimir pelo software que esta usando no
computador, onde vocé mais controle sobre qual sera a aparéncia da impressao.

Para imprimir um documento de qualquer lugar

1.

Localize o seu endereco de e-mail ePrint.
a. Toque no icone Servigo Web na tela Inicio.
b. Toque em Endereco de e-mail de exibigéo.

{} Dica Para imprimir o enderego de e-mail ou o url de inscrigédo, toque em Imprimir folha de informagdes no
menu Configuragdes de servigos da Web.

Componha e envie e-mail.
a. Crie um novo e-mail e digite o endereco de e-mail do produto na caixa Para.
b. Digite o texto no corpo do e-mail e anexe os documentos ou as imagens que deseja imprimir.
c. Envie o e-mail.
O produto imprime o seu e-mail.

B Nota Para usar o ePrint, & preciso primeiro que sua impressora esteja conectada sem fio a uma rede
e que os Servigos da Web estejam ativados. Vocé precisara também criar uma conta do ePrintCenter
se ainda nao tiver uma. Seu e-mail sera impresso assim que for recebido. Assim como qualquer e-mail,
nao existe garantia de quando ou se ele sera recebido. Ao se inscrever on-line no ePrint, vocé podera
verificar o status de suas tarefas.

Dicas para imprimir com éxito

Use as seguintes dicas para imprimir com éxito.

16

Dicas para imprimir pelo computador

Se quiser imprimir documentos, fotos ou envelopes pelo computador, clique nos links seguintes. Eles o direcionarao
para instrugdes on-line, de acordo com o sistema operacional que vocé esta usando.

Saiba como imprimir documentos pelo computador. Clique aqui para ver mais informacdes.

Saiba como imprimir fotos salvas no computador. Saiba mais sobre a resolugédo de impressdo e como ativar a
resolucdo de dpi maxima. Clique aqui para ver mais informacgdes online.

Saiba como imprimir envelopes pelo computador. Clique aqui para ver mais informacdes.

Dicas para tinta e papel

Usar cartuchos originais HP. Os cartuchos originais HP foram projetados e testados com impressoras HP para
ajudar a produzir sempre 6timos resultados.

Certifique-se de que os cartuchos tenham tinta suficiente. Para exibir os niveis de tinta estimados, toque no
icone Tinta na tela inicial.

Para ver mais dicas sobre como trabalhar com cartuchos, consulte Dicas para trabalhar com cartuchos

na pagina 27 para mais informacgdes.

Coloque uma pilha de papel, ndo apenas uma pagina. Use papel limpo e liso do mesmo tamanho. Examinar
se apenas um tipo de papel foi carregado por vez.

Ajuste as guias de largura na bandeja para que se encostem firmemente em todo o papel. Verifique se as guias
de largura de papel ndo dobram o papel na bandeja.

Defina as configuragdes de tamanho do papel e qualidade de impressao de acordo com o tipo e tamanho do
papel colocado na bandeja.

Para eliminar o congestionamento de papel, consulte Remover congestionamento de papel na pagina 36 para
obter mais informacdes.

Imprimir


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=pt&h_cc=br
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Dicas para imprimir usando aplicativos e ePrint

»  Saiba como compartilhar suas fotos on-line e solicitar impressdes. Clique aqui para ver mais informacoes.

« Saiba mais sobre os aplicativos para imprimir receitas, cupons e outros conteidos da web, de maneira simples
e facil. Clique aqui para ver mais informagoes.

» Saiba como imprimir de qualquer lugar enviando um email com anexos a sua impressora. Clique aqui para ver
mais informacdes.

« Se tiver ativado Desligar auto, vocé devera desativar Desligar auto para usar ePrint. Consulte Desligamento
automatico na pagina 44 para obter mais informagdes.

Dicas para imprimir com éxito 17
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6 Copia e digitalizacao

* Digitalizar para um computador
* Copiar texto ou documentos misturados
* Dicas para copiar e digitalizar com éxito

Digitalizar para um computador

Para digitalizar para o computador
1. Carregue o original.
a. Levante a tampa do produto.
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b. Carregue o original com o lado de impresséao voltado para baixo, no canto frontal direito do vidro.

c. Feche atampa.
2. Inicie a digitalizagéo.
a. Toque em Digitalizar, na tela Home.
O menu Digitalizar para ¢ exibido.
b. Toque em Computador.

Se o equipamento estiver conectado em rede, aparecera uma lista dos computadores disponiveis.
Selecione o computador para o qual vocé transferir, para iniciar a digitalizacéo.

3. Toque no atalho de trabalho que vocé deseja usar.
4. Toque em Iniciar digitalizagéo.

Toépicos associados
» Dicas para copiar e digitalizar com éxito na pagina 22

Copia e digitalizagéo 19
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Copiar texto ou documentos misturados

A Proceda de uma das maneiras a seguir:

Fazer uma cépia em preto-e-branco
a. Coloque papel.
{1 Carregue papel grande na bandeja de entrada principal.
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b. Carregue o original.
Levante a tampa do produto.

[ Carregue o original com o lado de impressao voltado para baixo, no canto frontal direito do vidro.

Feche a tampa.
c. Selecione Copiar.
01 Toque em Coépia, na tela Home.
O menu Cépia é exibido.
Toque no botao de seta para cima para aumentar o numero de copias.

20 Cépia e digitalizagao



) Toque em Configs..
O menu Configuragdes de copia é exibido.

{1 Para alterar as configuragdes de copia padrao, especifique o tamanho de papel desejado, o tipo de
papel, a qualidade e outras configuragdes.

d. Inicie a cépia.
Toque em Cépia em preto.

Fazer uma cépia colorida
a. Coloque papel.
Carregue papel grande na bandeja de entrada principal.

o
g
On
©
N
©
=
2
T
o
i
Q
Nel
(8]

b. Carregue o original.
Levante a tampa do produto.

{r Dica Para fazer copias de originais grossos, como livros, vocé pode remover a tampa.

Carregue o original com o lado de impresséao voltado para baixo, no canto frontal direito do vidro.

Feche a tampa.

Copiar texto ou documentos misturados 21
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c. Selecione Copiar.
) Toque em Cépia, na tela Home.
O menu Cépia é exibido.
01 Toque no botéo de seta para cima para aumentar o numero de copias.
[l Toque em Configs..
O menu Configuragdes de copia é exibido.

Para alterar as configuragdes de copia padréo, especifique o tamanho de papel desejado, o tipo de
papel, a qualidade e outras configuragdes.

d. Inicie a copia.
Toque em Cépia colorida.

Tépicos associados
» Colocar midia na pagina 11
» Dicas para copiar e digitalizar com éxito na pagina 22
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Dicas para copiar e digitalizar com éxito

Use as seguintes dicas para copiar e digitalizar com éxito:

oedez|

» Saiba como digitalizar quando sua impressora estiver em uma rede sem fio e ndo estiver préxima do

computador. m’ Clique aqui para ficar on-line e obter mais informacdes.

* Mantenha o vidro e parte de tras da tampa limpos. O scanner interpreta tudo o que detectar no vidro como parte
da imagem.

»  Coloque o original com o lado de impressao voltado para baixo, no canto frontal direito do vidro.

» Para copiar ou digitalizar um livro ou outros originais espessos, remova a tampa.

« Para fazer uma copia grande de um original pequeno, digitalize o original no computador, redimensione a
imagem no software de digitalizagao e, em seguida, imprima uma cdpia da imagem ampliada.

« Para evitar texto digitalizado incorreto ou faltando, verifique se o brilho esta definido apropriadamente no
software.

+ Se aimagem digitalizada estiver cortada incorretamente, desative o recurso de corte automatico no software
e corte a imagem digitalizada manualmente.
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7 Trabalhar com cartuchos

» Verificacdo dos niveis estimados de tinta

* Limpar cabecote de impressédo automaticamente
* Limpar mancha de tinta

»  Substituir os cartuchos

e Alinhar impressora

» Solicitar suprimentos de tinta

» Informagdes da garantia do cartucho

» Dicas para trabalhar com cartuchos

Verificagao dos niveis estimados de tinta

Na tela inicial, toque na tecla de dire¢ao direita e toque no icone Tinta para exibir os niveis de tinta estimados.

BY Nota1 Se o cartucho de impressao instalado for reabastecido ou remanufaturado ou algum que tenha sido
usado em outra impressora, o indicador do nivel de tinta podera ficar impreciso ou indisponivel.

Nota 2 Os avisos e indicadores de nivel de tinta fornecem estimativas apenas para planejamento. Quando
receber uma mensagem de aviso de pouca tinta, verifique se vocé tem um cartucho de impresséo disponivel
para substituicdo. N&o é preciso substituir o cartucho até que a qualidade de impressao seja inaceitavel.

Nota 3 A tinta dos cartuchos é usada no processo de impresséao de varios modos, como no processo de
inicializagdo que prepara o dispositivo e os cartuchos para impressao, assim como na manutencao do cabecgote
de impressao, que mantém os injetores de tinta limpos e a tinta fluindo bem. Além disso, ficam residuos de tinta
no cartucho apos ele ser usado. Para obter mais informagdes, consulte www.hp.com/go/inkusage.
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Tépicos associados
« Solicitar suprimentos de tinta na pagina 26
Dicas para trabalhar com cartuchos na pagina 27

Limpar cabecgote de impressao automaticamente

Se a qualidade da impressao for inaceitavel, e o problema nao estiver relacionado aos niveis de tinta baixos ou a
tinta ndo-HP, tente limpar a cabega de impressao usando o visor da impressora. Coloque papel de tamanho normal,
e uma pagina de informagdes sera impressa no final.

Para limpar a cabega de impressao usando o visor da impressora
1. Na telainicial, toque na tecla direcional direita. Toque no icone Configurar e depois toque em Ferramentas.

2. No menu Ferramentas, toque na seta para baixo para rolar pelas opgbes e toque em Limpar cabega de
impressao.

Tépicos associados
« Solicitar suprimentos de tinta na pagina 26
Dicas para trabalhar com cartuchos na pagina 27

Limpar mancha de tinta

Se as impressdes apresentarem manchas de tinta, tente limpar a mancha usando o visor da impressora. Esse
processo leva alguns minutos para ser concluido. E preciso usar papel comum tamanho grande, o qual sera movido
automaticamente durante a limpeza. Ruidos mecanicos s&o normais neste momento.
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Para limpar manchas de tinta usando o visor da impressora
1. Na tela inicial, toque na tecla direcional direita. Toque no icone Configurar e depois toque em Ferramentas.
2. No menu Ferramentas, toque na seta para baixo para rolar pelas opgbes e toque em Limpar mancha.

Tépicos associados
» Solicitar suprimentos de tinta na pagina 26
Dicas para trabalhar com cartuchos na pagina 27

Substituir os cartuchos

Para substituir os cartuchos
1. Verifique se o equipamento esta ligado.
2. Remova o cartucho.
a. Abra a porta de acesso aos cartuchos.
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Aguarde o carro de impressao se mover para a parte da etiqueta de tinta do produto.
b. Pressione a linglieta do cartucho e remova-o do compartimento.

3. Insira um novo cartucho.
a. Remova o cartucho da embalagem.
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Trabalhar com cartuchos

c. Faca a correspondéncia dos icones de cor e deslize o cartucho para dentro do slot até ele ficar encaixado
no lugar.

d. Feche a porta de acesso aos cartuchos.

Substituir os cartuchos 25
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Tépicos associados
« Solicitar suprimentos de tinta na pagina 26
Dicas para trabalhar com cartuchos na pagina 27

Alinhar impressora

Ap6s inserir novos cartuchos, alinhe a impressora para obter a melhor qualidade de impress&o. E possivel alinhar
a impressora usando o visor ou o software da impressora.

Para alinhar a impressora pelo visor

1. Na tela inicial, toque na tecla direcional direita. Toque no icone Configurar e depois toque em Ferramentas.
2. No menu Ferramentas, toque na seta para baixo para rolar pelas op¢des e toque em Alinhar impressora.
3. Siga a instrugao apresentada na tela.

Para alinhar a impressora com o software da impressora
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Faca um dos seguintes de acordo com o sistema operacional que esta usando.

1. No Windows:
a. No menu Iniciar do computador, clique em Todos os Programas e depois em HP.
b. Clique na pasta HP Photosmart 6510 series e clique em HP Photosmart 6510 series.
c. Clique duas vezes em Preferéncias da impressora e depois clique duas vezes em Tarefas de

manutengao.
d. Clique na guia Servigos do dispositivo e depois no botao Alinhar cartuchos de tinta.
2. No Mac:

A Abra Utilitario HP, clique em Alinhar e depois clique em Alinhar novamente.

Toépicos associados
» Solicitar suprimentos de tinta na pagina 26
Dicas para trabalhar com cartuchos na pagina 27

Solicitar suprimentos de tinta

Para encontrar o nimero de modelo correto de cartuchos de substituicdo, abra a porta de acesso da impressora
e verifique o rétulo.
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Informagdes do cartucho e links para comprar on-line também sao exibidos nas mensagens de alerta de tinta. Além
disso, vocé pode encontrar informagdes sobre cartuchos e fazer encomendas online, visitando www.hp.com/buy/

supplies.

BY Nota Nao é possivel pedir cartuchos pela Internet em todos os paises/regiées. Se isso néo for possivel no seu
pais/regido, entre em contato com um revendedor HP local para saber como comprar cartuchos.

Informagoes da garantia do cartucho

A garantia do(s) cartucho(s) de impressao HP se aplica quando o produto é usado no dispositivo de impresséo HP
designado. Essa garantia ndo é valida para cartuchos de tinta HP que foram recarregados, recondicionados,
reconstruidos, usado incorretamente ou violado.

Durante o periodo de garantia, o produto estara protegido, contanto que a tinta HP ndo tenha acabado e a data de
vencimento da garantia ndo tenha chegado. A data de término da garantia, no formato AAAA/MM, pode ser
localizada no produto da seguinte forma:
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Para uma cépia da Declaracao de garantia limitada HP , consulte a documentagéo impressa que acompanha o
dispositivo.

Dicas para trabalhar com cartuchos

Use as dicas a seguir para trabalhar com cartuchos:

* Use os cartuchos corretos para sua impressora. Para uma lista de cartuchos compativeis, consulte a
documentagao impressa que acompanha a impressora.

» Insira o cartuchos nos compartimentos corretos. Combine a cor e o icone de cada cartucho com a cor e o icone
de cada slot. Certifique-se de todos os cartuchos encaixem no lugar.

* Apodsinserir novos cartuchos, alinhe aimpressora para obter a melhor qualidade de impressé&o. Consulte Alinhar
impressora na pagina 26 para obter mais informagdes.

« Certifique-se de que a cabeca de impresséo esteja limpa. Consulte Limpar cabegote de impresséo
automaticamente na pagina 23 para obter mais informagdes.

* Ao receber uma mensagem de alerta de pouca tinta, pense em manter disponivel um cartucho de substituicao
para evitar possiveis atrasos nas impressdes. Nao é necessario substituir os cartuchos até que a qualidade de
impressao esteja muito ruim. Consulte Substituir os cartuchos na pagina 24 para obter mais informacgdes.

« Se vocé receber um erro de carro travado, tente remover o congestionamento do carro de impress&o. Consulte
Limpar o carro de impress&o na pagina 36 para obter mais informacdes.
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8 Conectividade

* Adicione o HP Photosmart a uma rede

» Passar de uma conexdo USB para uma rede sem fio

* Conectar uma nova impressora

» Alterar configuracdes de rede

» Dicas para configurar e usar uma impressora conectada em rede

» Ferramentas avancadas de gerenciamento da impressora (para impressoras em rede)

Adicione o HP Photosmart a uma rede

*  WiFi Protected Setup (WPS, instalacao protegida WiFi) na pagina 29
* Sem fio com um roteador (rede de infra-estrutura) na pagina 30

WiFi Protected Setup (WPS, instalagao protegida WiFi)

Para conectar o HP Photosmart a uma rede sem fio usando WiFi Protected Setup (WPS, instalagéo protegida WiFi),
vocé precisara do seguinte:

{1 Uma rede sem fio 802.11b/g/n com roteador sem fio ou ponto de acesso habilitado para WPS.

B Nota A 802.11n suportara somente 2,4 GHz.

| Um computador de mesa ou laptop compativel com rede sem fio ou uma placa de interface de rede (NIC). O
computador deve estar conectado a rede sem fio na qual vocé pretende instalar o HP Photosmart.

Para conectar o HP Photosmart usando a Configuragao Protegida de WiFi (WPS)
A Execute um dos seguintes procedimentos:

Usar o método de Apertar o Botédo (PBC)

a. Selecione o método de configuragdo. Verifique se o seu roteador sem fio habilitado para WPS oferece
suporte ao método PBC.

U Na tela inicial, toque na tecla direcional direita e depois toque no icone Sem fio.
[l Toque em Configuragao Protegida de WiFi.
| Toque em Aperte o botao.
b. Configure a conexao sem fio.
{1 Ative o radio sem fio se ele estiver desativado.
) Toque em Inicio.
0 Mantenha pressionado o botdo no roteador com WPA ou outro dispositivo de rede para ativar o WPS.

_;:/

B Nota O produto comeca um temporizador de aproximadamente dois minutos, durante o qual o
botao correspondente deve ser pressionado no dispositivo de rede.
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) Toque em OK.
c. Instale o software.
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Capitulo 8

Usar o método PIN

a. Selecione o método de configuragao. Verifique se o seu roteador sem fio habilitado para WPS oferece
suporte ao método PIN.

0 Na tela inicial, toque na tecla direcional direita e depois toque no icone Sem fio.
[l Toque em Configuragao Protegida de WiFi.
Toque em PIN.
b. Configure a conexao sem fio.
Toque em Inicio.
71 Ative o radio sem fio se ele estiver desativado.

B Nota O produto comeca um temporizador de aproximadamente cinco minutos, durante o qual o
PIN deve ser inserido no dispositivo de rede.

Toque em OK.
c. Instale o software.

Toépicos associados
» Dicas para configurar e usar uma impressora conectada em rede na pagina 31

Sem fio com um roteador (rede de infra-estrutura)

Para conectar o HP Photosmart a uma rede integrada sem fio WLAN 802.11, vocé precisara do seguinte:

Uma rede sem fio 802.11b/g/n com roteador ou ponto de acesso sem fio.

B Nota A 802.11n suportara somente 2,4 GHz.

Um computador de mesa ou laptop compativel com rede sem fio ou uma placa de interface de rede (NIC). O
computador deve estar conectado a rede sem fio na qual vocé pretende instalar o HP Photosmart.

) Acesso a internet de banda larga (recomendado) como cabo ou DSL.

Se vocé conectar o HP Photosmart a rede sem fio com acesso a Internet, a HP recomenda a utilizagao de um
roteador sem fio (ponto de acesso ou estagéo base) que use DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
Protocolo de configuragao de host dinamico).

Nome da rede (SSID).

Chave WEP ou senha WPA (se necessario).
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Para conectar o dispositivo utilizando o Assistente de configuragédo sem fio

1. Anote o nome da sua rede (SSID) e a chave WEP ou a senha WPA.

2. Inicie o Assistente de configuragao sem fio.
a. Na tela inicial, toque na tecla direcional direita e depois toque no icone Sem fio.
b. Toque em Assistente de configuragao sem fio.

3. Estabelega conexdo com uma rede sem fio.
A Selecione a rede na lista de redes detectadas.

4. Siga as mensagens.

5. Instale o software.

Toépicos associados
» Dicas para configurar e usar uma impressora conectada em rede na pagina 31

Passar de uma conexao USB para uma rede sem fio

Se vocé primeiramente configurou sua impressora e instalou o software usando um cabo USB, conectando a
impressora diretamente ao computador, é possivel mudar facilmente para uma conexao de rede sem fio. Vocé
precisara de uma rede sem fio 802.11b/g/n com roteador ou ponto de acesso sem fio.

Bf Nota A 802.11n suportara somente 2,4 GHz.

30 Conectividade



Para passar de uma conexao USB para uma rede sem fio
Execute um dos seguintes procedimentos, de acordo com o seu sistema operacional.

1. No Windows:
a. No menu Iniciar no computador, clique em Todos os Programas e depois clique em HP.

b. Clique em HP Photosmart 6510 series, clique em Configuragdo da impressora & Selegao de
software e clique em Converter uma impressora conectada via USB em sem fio.

c. Siga as instrugbes na tela.
2. No Mac:
a. Na tela inicial, toque no visor da impressora e toque na tecla direcional direita.
b. Toque no icone Sem fio e depois toque em Assistente de configuragdo sem fio.
c. Siga as instrugbes na tela para conectar a impressora.
d. Use o Assistente de configuragiao HP em Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities para alterar a
conexao do software com essa impressora para sem fio.

Conectar uma nova impressora

Para conectar uma nova impressora usando o software da impressora

Caso néo tenha finalizado ainda a conexao entre a impressora e o computador, sera preciso conecta-la usando o
software da impressora. Se quiser conectar outra impressora nova do mesmo modelo ao computador, vocé ndo
precisara instalar o software da impressora novamente. Execute um dos seguintes procedimentos, de acordo com
o sistema operacional:

1. No Windows:
a. No menu Iniciar no computador, clique em Todos os Programas e depois clique em HP.

b. Clique em HP Photosmart 6510 series, em Software e conexdes da impressora e depois em Conectar
nova impressora.

c. Siga as instrugbes na tela.
2. No Mac:
a. Na tela inicial, toque no visor da impressora e toque na tecla direcional direita.
b. Toque no icone Sem fio e depois toque em Assistente de configuragao sem fio.
c. Siga as instrugbes na tela para conectar a impressora.

d. Use o Assistente de configuragdo HP em Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities para alterar a
conexao do software com essa impressora para sem fio.
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Alterar configuragoes de rede

Se quiser alterar as configuragdes sem fio definidas anteriormente para uma rede, sera preciso executar o
Assistente de configuragdo sem fio usando o visor da impressora.

Para executar o Assistente de configuragao sem fio para alterar as configuragdes de rede

1. Na tela inicial no visor da impressora, toque na tecla direcional direita e depois toque no icone Sem fio.
2. No menu de conexdo sem fio, toque em Assistente de configuragdo sem fio.

3. Siga as instrugbes na tela para alterar as configuracdes de rede.

Dicas para configurar e usar uma impressora conectada
em rede

Use as seguintes dicas para configurar e usar uma impressora em rede:

Dicas para configurar e usar uma impressora conectada em rede 31
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Capitulo 8

» Ao configuraraimpressora em rede, verifique se o roteador sem fio esta ligado. A impressora procura roteadores
sem fio e lista os nomes de rede detectados no visor.

» Para verificar a conexao sem fio, toque no botdo Sem fio no painel de controle. Se aparecer Sem fio, toque
em Ativar.

» Se o computador estiver conectado a uma rede privada virtual (VPN), sera preciso se desconectar da VPN
antes de acessar qualquer outro dispositivo na rede, incluindo a impressora.

» Saiba mais sobre a configuragao de sua rede e a impressora para impressao sem fio. Clique aqui para ver mais
informacdes.

» Saiba como localizar as configuragdes de seguranga de rede. Cligue aqui para ver mais informagdes.

+ Saiba mais sobre o Utilitario de diagndstico de rede (Windows apenas) e outras dicas de solu¢édo de problemas.
Clique aqui para ver mais informacdes.

» Saiba como alterar de uma conexdo USB para uma sem fio. Consulte Passar de uma conexao USB para uma
rede sem fio na pagina 30 para obter mais informagdes.

« Saiba como trabalhar com o firewall e os programas antivirus durante a configuragédo da impressora. Clique
aqui para ver mais informagdes.

Ferramentas avancadas de gerenciamento da impressora
(para impressoras em rede)

Quando o dispositivo &€ conectado a uma rede, é possivel utilizar o servidor da Web incorporado para exibir
informagdes sobre status, alterar configuragdes e gerenciar o dispositivo pelo computador.

Bf Nota Para exibir ou alterar algumas configuragdes, talvez seja necessaria uma senha.

Vocé pode abrir e usar o servidor da Web incorporado sem estar conectado a Internet. No entanto, alguns
recursos nao estarao disponiveis.

* Para abrir o servidor da Web incorporado
» Sobre cookies

Para abrir o servidor da Web incorporado

BY Nota A impressora deve estar em rede e ter um endereco IP. O endereco IP da impressora pode ser
encontrado de duas formas: tocando no botdo Sem fio no painel de controle ou imprimindo uma pagina de
configuracéo de rede.

Em um navegador da Web suportado no computador, digite o endereco IP ou o nome de host que foi atribuido a
impressora.

Por exemplo, se o enderego IP for 192.168.0.12, digite o seguinte enderego em um navegador da Web, como
o Internet Explorer: http://192.168.0.12.

Sobre cookies

O servidor da Web incorporado (EWS) coloca arquivos de texto muito pequenos (cookies) no disco rigido durante
a navegacgao. Esses arquivos permitem que o servidor da Web incorporado reconhega o computador na proxima
vez que for visitado. Por exemplo, se vocé tiver configurado o idioma do servidor da Web incorporado, um cookie
lembrara que idioma foi selecionado para que na préxima vez em que vocé abrir o servidor da Web incorporado
as paginas sejam exibidas nesse idioma. Embora alguns cookies sejam apagados ao final de cada sess&o (como
o cookie que armazena o idioma selecionado), outros (como o cookie que armazena preferéncias especificas do
cliente) ficam armazenados no computador até que sejam apagados manualmente.

Vocé pode configurar o navegador para aceitar todos os cookies ou configura-lo para alertar vocé toda vez que um
cookie é oferecido, o que permite definir os cookies que serdo aceitos ou recusados. O navegador também pode
ser usado para remover cookies indesejados.
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Br Nota Dependendo da impressora, se vocé desabilitar os cookies, desativara também um ou mais dos
seguintes recursos:

+ Iniciar de onde vocé deixou o aplicativo (especialmente Util quando sao utilizados assistentes de configuracéo).
* Lembrar a configuracédo de idioma do navegador EWS.
» Personalizar a pagina inicial do EWS.

Para obter informacdes sobre como gerenciar as configuragdes de privacidade e de cookie e sobre como excluir
cookies, consulte a documentacéao disponivel no navegador da Web que vocé utiliza.
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9 Solucionar um problema

Esta se¢do contém os seguintes topicos:

*  Obter mais ajuda
* Solucionar problema de impressao

* Resolver problemas de copia e digitalizagdo
e Solucionar problema de rede

*  Suporte HP

Obter mais ajuda

Vocé pode encontrar mais informagdes e ajuda sobre o HP Photosmart inserindo uma palavra-chave no campo
Pesquisar no canto superior esquerdo do visualizador de ajuda. Titulos de tépicos relacionados -- para tépicos
locais e online -- serdo listados.

ﬂ" Clique aqui para ficar on-line e obter mais informacdes.

Solucionar problema de impressao

Verifique se a impressora esta ligada e se ha papel na bandeja. Se ainda nao for possivel imprimir, a HP oferece
um Utilitario de diagndstico de impresséo (Windows apenas) que pode ajuda-lo a resolver muitos problemas
comuns de “N&o é possivel imprimir”.

ﬂ" Clique aqui para ver mais informacoes.

Se a qualidade de impressao nao for aceitavel, tente o seguinte para melhorar a qualidade da impresséo:

» Useorelatério de status daimpressora e qualidade de impressao para diagnosticar os problemas de impressora
e de qualidade de impresséo. Na tela inicial, toque na tecla direcional direita, depois em Configuragao e por
fim em Ferramentas. Toque na seta para baixo para rolar pelas opgdes e toque em Imprimir relatério de
status ou Imprimir relatorio de qualidade. Clique aqui para ver mais informacées

+ Se as impressdes apresentarem cores ou linhas desalinhadas, tente alinhar a impressora. Consulte Alinhar
impressora na pagina 26 para obter mais informacgdes.

+ Se atinta manchar as impressdes, tente limpar a mancha usando o visor da impressora. Consulte Limpar
mancha de tinta na pagina 23 para obter mais informacgées.

Resolver problemas de cépia e digitalizacao

A HP oferece um Ultilitario de diagndstico de impressao (Windows apenas) que pode ajuda-lo a resolver muitos
problemas comuns de “Nao é possivel digitalizar”.
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Saiba mais sobre como resolver problemas de digitalizagdo. Clique aqui para ver mais informacdes.

Saiba como resolver problemas de copia. Clique aqui para ver mais informagoes.

Solucionar problema de rede

Verifique a configuragao da rede ou imprima o relatério de teste de conex&o sem fio para ajudar a diagnosticar
problemas de conexao de rede.
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Capitulo 9

Para verificar a configuracao de rede ou imprimir o relatério de teste de conexao sem fio
1. Na tela inicial, toque na tecla direcional direita e depois toque no icone Sem fio.

2. No menu Configura¢des sem fio, use a seta para baixo para rolar pelas opg¢des e depois toque em Exibir
configuragao de rede ou Imprimir relatério de teste sem fio.

Clique nos links abaixo para encontrar mais informagdes online para resolver problemas de rede.

» Para saber mais sobre a impressao sem fio. Clique aqui para ver mais informacgdes.

» Saiba como localizar as configuragbes de segurancga de rede. Cligue aqui para ver mais informacgdes.

+ Saiba mais sobre o Utilitario de diagndstico de rede (Windows apenas) e outras dicas de solu¢édo de problemas.
Clique aqui para ver mais informacdes.

» Saiba como trabalhar com o firewall e os programas antivirus durante a configuragédo da impressora. Clique
aqui para ver mais informagdes.

Limpar o carro de impressao

Retirar todos os objetos, como papéis, que estejam bloqueando o carro de impresséo.

BY Nota Nao use nenhuma ferramenta nem outros dispositivos para retirar o papel congestionado. Sempre tenha
cuidado quando for retirar o papel congestionado de dentro do produto.

ﬂ" Cligue aqui para ficar on-line e obter mais informacdes.

Remover congestionamento de papel

Para eliminar um congestionamento de papel
1. Abra a porta de acesso aos cartuchos.

2. Abra a tampa do caminho de papel.
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3. Remova o papel congestionado.
4. Feche a tampa do caminho de papel.

5. Feche a porta de acesso aos cartuchos.

6. Tente imprimir novamente.

Suporte HP

* Regqistrar o produto
e Suporte HP por telefone
*  Opcdes adicionais de garantia

Registrar o produto

Levando apenas alguns minutos para registrar, vocé podera desfrutar de um servigco mais rapido, um suporte mais
eficiente e alertas de suporte a produtos. Se vocé ndo registrar sua impressora enquanto estiver instalando o
software, podera registrar agora em http://www.register.hp.com.
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Suporte HP por telefone
As opcdes de suporte por telefone e a disponibilidade variam de acordo com o produto, pais/regiao e idioma.
Esta secdo contém os seguintes topicos:

* Periodo de suporte por telefone
* Fazer uma ligacao
*  Ap0ds o periodo de suporte por telefone

Periodo de suporte por telefone

Um ano de suporte por telefone esta disponivel na América do Norte, Asia (Pacifico) e América Latina (incluindo
0 México). Para determinar a duragéo do suporte por telefone na Europa, Oriente Médio e Africa, acesse
www.hp.com/support. Serdo aplicadas as tarifas padrédo da companhia telefonica.
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Capitulo 9

Fazer uma ligagao

Ligue para o suporte HP quando estiver em frente ao computador e ao produto. Esteja preparado para fornecer as
seguintes informacgdes:

Nome do produto (HP Photosmart 6510 series)

Numero de série (localizado na parte traseira ou inferior do produto)

As mensagens exibidas quando o problema ocorre

Respostas para estas perguntas:

o Este problema ja aconteceu antes?

o Vocé pode recria-lo?

o Vocé adicionou algum hardware ou software novo ao computador durante o periodo em que este problema
comegou?

o Aconteceu alguma coisa antes dessa situagdo (como uma tempestade com trovdes, o produto foi movido
de lugar etc)?

Para obter a lista de nimeros de telefone de suporte, visite www.hp.com/support.

Apds o periodo de suporte por telefone

Apo6s o periodo de suporte por telefone, a HP oferece ajuda por um custo adicional. Também pode haver ajuda
disponivel no site de suporte on-line da HP: www.hp.com/support. Entre em contato com o revendedor HP ou ligue
para o telefone de suporte do seu pais/regido para saber mais sobre as opgdes de suporte.

Opcoes adicionais de garantia

Os planos de extensdo de servigos estao disponiveis para o HP Photosmart mediante custos adicionais. Acesse
www.hp.com/support, selecione seu pais/regido e idioma, e veja as informagdes sobre servigos e garantias para
conhecer os outros planos de extensao de servigo.
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10 Informacoes técnicas

As especificagdes técnicas e informagdes sobre regulamentagdes internacionais para seu HP Photosmart sdo
fornecidas nesta segéo.

Para especificagdes adicionais, consulte a documentagéo impressa que acompanha o HP Photosmart.

Esta se¢do contém os seguintes topicos:
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* Aviso

» Informagdes do chip do cartucho

» Especificagbes

* Programa de controle do risco ambiental dos produtos
* Definir o modo de economia de energia

» Desligamento automatico

* Avisos sobre regulamentacéo

* Instrucdes sobre regulamentacéo sem fio

Avises da Hewlett-Packard Company

As inlormages contidas nese documenio 0300 supeilas 0 obenaces sem oo prdvio.

Todos os dimilos reservodos. E peoibida o reproduciio, odoplacto ov oducto desle molerial sem o permissto prévia por escrlo da
Heedett-Pockand, excelo quando permitido pelas keis de direilos owlorais. As onicos gomntos oos produlos & sericos da HP 00 oquelos descrilos
it dechoragtes de gosanlia sxpiei que atompantom o4 respectivos produlos & weragos. Mada aqui conlids dene 1o inlerprelads como garmntia
adicional. A HP ndo se responsabiliza por emos Monicos ow ediloriais nem por omissdes oqul contidos.

£ 301 Hewletl Pockard Development Comparry, 1P

Microsolt, Windows, Windows XP ¢ Windows Visto 580 marcos regisirodos do Microsolt Corporofion nos Estodos Unidos e/ou em outros poises
Windows 7 & uma morca comencial ow marca registiroda da Microsolt Corporation nos Esiedos Unidos @/ou em oulres paises.

Inkel & Penbivm 500 maicos comesans o mantas regrirmdas do Intel Componbon ou seis subsadings s Eshados Unides &/ou em oulvos palses.

Adobe™ ¢ marca regisirado da Adobe Syskems Incorponated

Informacgoes do chip do cartucho

Os cartuchos HP usados com este produto contém um chip de memoria que ajuda na operacéo do produto. Além
disso, esse chip de memoria coleta um conjunto limitado de informagdes sobre o uso do equipamento, o que pode
incluir o seguinte: a data em que o cartucho foi instalado pela primeira vez, a data em que o cartucho foi usado
pela ultima vez, o numero de paginas impressas com o uso do cartucho, a cobertura da pagina, os modos de
impressao usados, quaisquer erros de impressao que possam ter ocorrido e o modelo do produto. Essas
informagdes ajudam a HP a projetar produtos futuros para atender as necessidades de impressao dos clientes.

Os dados coletados do chip de memdria do cartucho ndo contém informagdes que possam ser usadas para
identificar um cliente ou usuario do cartucho ou de seu equipamento.

A HP coleta uma amostragem de chips de memdria dentre cartuchos devolvidos por meio do programa de
reciclagem e devolugdo gratuito da HP (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
recycle/). Os chips de memoria dessa amostragem séo lidos e estudados para o aprimoramento de produtos HP
futuros. Os parceiros da HP que ajudam na reciclagem desse cartucho podem também ter acesso a esses dados.

Qualquer terceiro em posse do cartucho pode ter acesso as informagées andnimas contidas no chip de memaria.
Se preferir ndo permitir o acesso a essas informagdes, vocé podera tornar o chip inoperante. Entretanto, apés tornar
o chip de meméria inoperante, o cartucho ndo podera ser usado em um produto HP.

Se estiver preocupado com o fornecimento dessas informagdes andnimas, torne essas informagdes inacessiveis
desativando o recurso do chip de memoaria de coletar as informagdes de uso do produto.
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Para desativar a funcao das informagoes de uso
1. Toque no icone Configurar na tela Inicio.
O menu Configurar é exibido.

2. Toque em Preferéncias.
3. Toque em Informagdes do chip do cartucho.
4. Toque em OK.

B Nota Para reativar a fungdo das informagdes de uso, restaure os padrdes de fabrica.

Bf Nota Vocé podera continuar usando o cartucho no produto HP se desativar o recurso do chip de meméria de
coletar as informagdes de uso do produto.
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Especificacoes
As especificagbes técnicas para o HP Photosmart sdo fornecidas nesta segéo. Para as especificagbes completas
do prouto, veja a Planilha de Dados do Produto em www.hp.com/support.

Requisitos do sistema
Os requisitos do sistema e do software estdo no arquivo Leiame.

Para informagdes sobre futuros langamentos e suporte do sistema, visite o suporte HP online, em www.hp.com/
support.

Especificagcdes ambientais
« Faixa de temperatura operacional recomendada: 15 °C a 32 °C (59 °F a 90 °F)
» Faixa permitida de temperatura operacional: 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F)

* Umidade: 20% a 80% de umidade relativa sem condensagao (recomendado); ponto de condensagdo maximo
de 25°C

» Faixa de temperatura ndo operacional (armazenamento): -40 °C a 60 °C (-40 °F a 140 °F)

* Na presenga de campos eletromagnéticos altos, é possivel que a saida do HP Photosmart seja levemente
distorcida

* A HP recomenda a utilizagdo de um cabo USB de até 3 m de comprimento para minimizar o ruido injetado em
razdo de campos eletromagnéticos altos

Especificacoes de impressao

» A velocidade de impressao varia conforme a complexidade do documento
* Impresséo no tamanho Panorama

* Método: jato de tinta térmico drop-on-demand

* Idioma: PCL3 GUI

Especificagoes de digitalizagao
« Editor de imagem incluido
* Resolugao: até 1200 x 1200 ppi 6tico; 19200 ppi aprimorado (software)
Para mais informacdes sobre a resolugdo em ppi, consulte o software do scanner.
» Cor: cor de 48 bits, escala de cinza de 8 bits (256 niveis de cinza)
« Tamanho maximo de digitalizagao do vidro: 21,6 x 29,7 cm

Especificagoes da copia

* Processamento digital de imagem

* O numero maximo de coépias varia por modelo

* As velocidades de copia variam conforme o modelo e a complexidade do documento
* A ampliagdo maxima da cépia varia de 200 a 400% (depende do modelo)

* Aredugdo maxima da cépia varia de 25 a 50% (depende do modelo)

Rendimento dos cartuchos

Acesse www.hp.com/go/learnaboutsupplies para mais informagdes sobre o rendimento estimado dos cartuchos.
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Resolucao de impressao

Para saber mais sobre a resolugdo da impressora, veja o software da impressora.

Programa de controle do risco ambiental dos produtos

A Hewlett-Packard tem o compromisso de fornecer produtos de qualidade de forma favoravel ao meio ambiente.
O projeto de recivlagem foi incorporado ao produto. A quantidade de material foi reduzida ao minimo, ao mesmo
tempo em que se garantiram funcionalidade e confiabilidade adequadas. Os materiais ndo semelhantes foram
projetados para se separarem facilmente. Os fechos e outras conexdes sao de facil localizagéo, acesso e remogao
com a utilizagdo de ferramentas comuns. As pecas de alta prioridade permitem acesso rapido para facilitar a
desmontagem e o reparo.
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Para obter mais informacgdes, visite o site Commitment to the Environment da HP:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Esta secdo contém os seguintes topicos:

» Dicas ecoldgicas

« Utilizacédo de papel

» Materiais plasticos

+ MSDSs (Material Safety Data Sheets)
+ Consumo de energia

* Programa de reciclagem

* Programa de reciclagem de suprimentos para jato de tinta HP
* Substancias quimicas

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

« EU battery directive

Dicas ecoldgicas

A HP tem o compromisso de ajudar os clientes a reduzir o impacto no meio ambiente. A HP fornece as dicas
ecolégicas abaixo para ajudar a enfocar as formas de avaliar e reduzir o impacto de suas opgdes de impressao.
Além dos recursos especificos neste produto, visite o site de solugdes ecoldgicas da HP para mais informagdes
sobre as iniciativas ambientais da HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Os recursos ecolégicos do seu produto

* Informagdes de economia de energia: Para determinar o status de qualificacdo do ENERGY STAR® para
este produto, consulte Consumo de energia na pagina 42.

* Materiais reciclados: Para obter mais informagbes sobre a reciclagem de produtos HP, visite:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Utilizacao de papel
Este produto é adequado para uso de papel reciclado, de acordo com a DIN 19309 e a EN 12281:2002.
Materiais plasticos

As pegas plasticas com mais de 25 gramas estao marcadas de acordo com padrdes internacionais, o que melhora
a identificagédo de plasticos destinados a reciclagem, no final da vida util do produto.

MSDSs (Material Safety Data Sheets)
As planilhas de dados de seguranga do material (MSDS) podem ser obtidas no site da HP, em:

www.hp.com/go/msds
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Consumo de energia

Os equipamentos de imagem e impressao da Hewlett-Packard com o logotipo ENERGY STAR® atendem as
especificagdbes ENERGY STAR da Agéncia de Protegdo Ambiental dos EUA para equipamentos de imagem. A
seguinte marca aparecera em produtos de imagens qualificados para ENERGY STAR:
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Informagdes adicionais sobre os modelos de produtos de imagem qualificados ENERGY STAR se encontram em:
www.hp.com/go/energystar

Programa de reciclagem

A HP oferece um numero cada vez maior de programas de reciclagem e retorno de produtos em varios paises/
regides, em parceria com alguns dos maiores centros de reciclagem de eletronicos do mundo. A HP preserva
recursos revendendo alguns de seus produtos mais populares. Para obter mais informacgdes sobre a reciclagem
de produtos HP, visite:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Programa de reciclagem de suprimentos para jato de tinta HP

A HP tem um compromisso com a protegdo do meio ambiente. O Programa de reciclagem de suprimentos para
jato de tinta HP esta disponivel em varios paises/regides e permite reciclar gratuitamente cartuchos de impressao
usados. Para obter mais informacgdes, visite o seguinte site na Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Substancias quimicas

A HP tem o compromisso de oferecer, a seus clientes, informagdes sobre as substancias quimicas em nossos
dispositivos, conforme o necessario para cumprir os requisitos legais, com o REACH (Regulamento (CE) n.°
1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho). O relatério de informagdes de produtos quimicos relativos a
este dispositivo podem ser encontradas em: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

—

‘ML) Batleri] niat Dit HPF Freduct bevat een lithivmemangonese-dieside

=" waggooien, maar X\ batterij. Deze bevindl zich op de hecldpriniplact,

Inlavsren als KGA. Waonneer deza baherj leeg is, moet deze wvolgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

Cf msitEmy
D Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:
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EU battery directive
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Definir o modo de economia de energia

Quando o produto HP Photosmart € desligado, ele entra no modo de economia de energia por padrdo. Esse recurso
economiza energia, mas também significa que o equipamento pode levar um tempo maior que o esperado para
ligar. Além disso, quando desligado no modo de Economia de Energia, o produto HP Photosmart talvez nao consiga
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concluir algumas tarefas de manutengao automatizadas. Se vocé ver, como rotina, mensagens no visor sobre uma
falha de clock em tempo real, ou se vocé quiser reduzir o tempo de inicializagao, é possivel desativar o modo de
Economia de Energia.

5
g B Nota Esse recurso é ativado por padréo.
3
Q
8 Para definir a hora do modo de economia de energia ou desativar o modo de economia de energia
(1] , ~ N
o 1. Toque no icone Instalagao na tela inicial.
-
g~
=
8 ]
o

2. Toque em Preferéncias.
3. Toque na seta para baixo para percorrer as opgdes e toque em Modo de economia de energia.
4. Toque em Apés 15 minutos ou Apds 5 minutos ou Desligado.

Desligamento automatico

Quando o recurso Desligamento automatico estiver ativo, aimpressora desligara automaticamente apds duas horas
de inatividade. Isso ajuda a economizar energia. Entretanto, os trabalhos de impressao provenientes da rede serao
perdidos quando a impressora estiver desligada.

B Nota Esse recurso esta ativo por padréo, mas quando a impressora for conectada com éxito a rede, ele sera
desativado automaticamente. E preciso ativa-lo manualmente. Apds a ativagdo manual, ele continuara
funcionando e n&o sera desativado manualmente por nenhum evento.

Para ativar ou desativar o Desligamento automatico
1. Toque no icone Instalagao na tela inicial.

B
%,

2. Toque em Preferéncias.
3. Toque na seta para baixo para percorrer as opgdes e toque em Desligamento automatico.
4. Toque em Ligado ou Desligado.

Avisos sobre regulamentacao

O HP Photosmart atende aos requisitos de produto de 6rgaos reguladores do seu pais/regido.
Esta se¢do contém os seguintes topicos:

* Numero de identificacdo do modelo de regulamentacao
» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notificagbes sobre regulamentacdo da Unido Européia

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

Numero de identificagdo do modelo de regulamentagao

Para fins de identificagdo de regulamentacéao, foi atribuido ao seu produto um Numero de Modelo de
Regulamentacédo. O Numero de Modelo de Regulamentagéo do seu produto € SNPRB-1101-01. Esse niumero de
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regulamentagéo ndo deve ser confundido com o nome comercial (HP Photosmart 6510 series, etc.) ou os nUmeros
do produto (CQ761, etc.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEREIL. SFABNHEREEETT. COEE X, FERBTEATLIEEEAMLLT
LETH. COERHSFFSTLESRERISAELTERZLGE, RERTFESIE
ot oeAdEUEYT . ERER CE - T ELOE N ROEL T TFEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzALERI-—FEBSRVTZL,
BEEzhiBEI—FE. foMETEHEREREEA.

Notificagcoes sobre regulamentagao da Uniao Européia
Produtos com a marca CE estdo em conformidade com as seguintes diretivas da UE:

» Diretiva de baixa tensdo 2006/95/EC
+ Diretiva EMC 2004/108/EC
« Diretiva Ecodesign 2009/125/EC, onde aplicavel
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Capitulo 10

A conformidade CE deste produto sera valida apenas se ele estiver equipado com o adaptador AC com marca CE
correto fornecido pela HP.

Se este produto tiver funcionalidade de telecomunicagdes, ele também estara em conformidade com os requisitos
essenciais da seguinte diretiva da UE:

» Diretiva R&TTE 1999/5/EC

A conformidade com essas diretivas implica em conformidade com os padrdes europeus harmonizados aplicaveis
(normas europeias) listados na Declaragado de Conformidade da UE emitida pela HP para este produto ou familia
de produtos e em disponibilidade (em inglés apenas) na documentagéo do produto ou no seguinte site:
www.hp.com/go/certificates (digite 0 nimero do produto no campo de pesquisa).

A conformidade ¢é indicada por uma das seguintes marcas de conformidade presentes no produto:

Para produtos que nédo sejam de
telecomunicagdes e para produtos de

telecomunicagdes harmonizados da UE, como
Bluetooth®, dentro da classe de poténcia abaixo
de 10mW.

Para produto de telecomunicag¢des néo

harmonizados da UE (se aplicavel, um nimero de
Consulte o rétulo regulamentar fornecido no produto.

4 digitos € inserido entre CE e !).

A funcionalidade de telecomunicacdes deste produto pode ser usada nos seguintes paises da UE e EFTA: Austria,
Bélgica, Bulgaria, Chipre, Republica Checa, Dinamarca, Esténia, Finlandia, Franca, Alemanha, Grécia, Hungria,
Islandia, Irlanda, Italia, Letbnia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Holanda, Noruega, Polbnia, Portugal,
Roménia, Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Suécia, Sui¢a e Reino Unido.

O conector de telefone (ndo disponivel para todos os produtos) se destina a conex&do em redes telefénicas

analdgicas.

Produtos com dispositivos de LAN sem fio

« Alguns paises podem ter obriga¢des especificas ou requisitos especiais sobre a operagéo de redes locais (LAN)
sem fio para uso interno apenas ou restrigdes dos canais disponiveis. Certifique-se de que as configuragdes
de pais da rede sem fio estejam corretas.

Franca

» Para a operacéo da LAN sem fio de 2,4 Ghz deste produto, certas restricdes se aplicam: Este equipamento
pode ser usado internamente para toda a banda de frequéncia de 2400 a 2483,5 MHz (canais 1 a 13). Para
uso externo, apenas a banda de frequéncia de 2400 a 2454 (canais 1 a 7) pode ser usada. Para obter os
requisitos mais recentes, consulte www.arcep.fr.

O contato para questdes regulamentares é:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, ALEMANHA

Notice to users in Korea
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Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Instrucoes sobre regulamentacao sem fio

Esta segao traz as seguintes informagdes sobre regulamentacgéo referentes a produtos sem fio:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency expaosure limils, Neverlheless, the device shall b2 used in such o manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada
Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital opparoius does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital apparatus sel out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depariment of Communications. The infernal wireless radia complies with RS5 210
and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser & Vintérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radioélecirique édicté par le ministére des Communications
du Conoda. le composant BF interne est conforme a la norme B55210 and RSS GEM
d'Industrie Canada.

Instrugdes sobre regulamentagéo sem fio 47
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European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

Lutilisation de cel equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a cerfaines
restrictions: Cet equipement paut atre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une ufilisation en
environement exterisur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz {Chaine 1-9). Pour les demieres restrictions, voir http:\www.arcep. fr

Italia
E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per

favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione e Gestione Frequenze.
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Notice to users in Taiwan
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